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Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko unionin oikeutta ja erityisesti SEU 6 ja SEU 19 artiklaa, tulkittuina Euroopan unionin perusoikeuskirjan
47 artiklan ja Euroopan ihmisoikeussopimuksen 6 artiklan valossa, tulkittava siten, ettd ne ovat tdysimédrdisen ja
tehokkaan oikeussuojan periaatteiden noudattamisen varmistamiseksi esteen lailla nro 280/2003 laiksi muunnetun
asetuksen (decreto-legge) nro 220/2003 2 §:n kaltaiselle kansalliselle lainsddddnnélle, sellaisena kuin sitd on tulkittu
Italian vakiintuneessa oikeuskdytdnnossi, jonka mukaan sen jalkeen, kun kaikki urheilun kansallisen oikeusturvajir-
jestelmin asteet on kayty lipi, kansallisen valtiollisen tuomioistuimen (nyt tarkasteltavassa tapauksessa hallintotuo-
mioistuimen) urheilun kurinpidollisia seuraamuksia koskeva tuomiovalta rajoittuu ainoastaan vahinkoa vastaavan
madran korvaamiseen siten, ettd mahdollisuus kumota tillaiset seuraamukset ja keskeyttdd turvaamistoimena niiden
tdytintdonpano suljetaan pois?

2) Onko unionin oikeutta ja erityisesti SEU 6 ja SEU 19 artiklaa, tulkittuina Euroopan unionin perusoikeuskirjan 47,
48 ja 49 artiklan ja Euroopan ihmisoikeussopimuksen 6 ja 7 artiklan valossa, tulkittava siten, ettd ne ovat laillisuuspe-
riaatteen, syyksilukemisen perustana olevien tunnusmerkistojen tyhjentdvyyden ja riittdvin tarkkarajaisuuden
periaatteiden sekd oikeudenmukaisen oikeudenkdynnin periaatteen noudattamisen varmistamiseksi esteend lailla
nro 280/2003 laiksi muunnetun asetuksen (decreto-legge) nro 220/2003 2 §n kaltaiselle kansalliselle
lainsdddinnolle, sellaisena kuin sitd on tulkittu Italian vakiintuneessa oikeuskdytinnossd, jonka mukaan urheiluoikeu-
dellisten toimielinten sallitaan maardtd urheilujohtajalle kurinpidollinen seuraamus, joka estdd hintd harjoittamasta
ammatillista toimintaa silli perusteella, ettd hinen todetaan rikkoneen lajiliiton sddnnostoon kuuluvaa
madrdystd (FIGC:n urheilun kurinpitosddnnoston (Codice di giustizia sportiva FIGC) 4 artiklan 1 kohta), jossa
yleisluonteisella ja luonteeltaan epatdsmilliselld lausekkeella todetaan, ettd kaikki jasenet ja johtajat ovat velvollisia
noudattamaan perussddnnon ja muiden liittotason sddntojen lisdksi lojaalisuuden, asianmukaisuuden ja rehtiyden
periaatteita?

3) Onko unionin oikeutta ja erityisesti SEUT 101 ja SEUT 102 artiklaa, SEUT 45, SEUT 49 ja SEUT 56 artiklaa sekd
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 47 artiklaa tulkittava siten, ettd ne ovat esteend lailla nro 280/2003 laiksi
muunnetun asetuksen (decreto-legge) nro 220/2003 2 §:n kaltaiselle kansalliselle lainsdddannolle, jolla sallitaan se,
ettd urheilun toimielimet voivat méadritd kurinpidollisen seuraamuksen, jolla urheilujohtajaa estetddn 24 kuukauden
ajan harjoittamasta ammattitoimintaa kansallisesti ja kansainvalisesti?
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